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Dasa-Ragister S.p.A.

attesta che la
declares that the

Station Service S.r.l.

Italia - 00156 - Roma (RM) - Via Nomentana, 1107

APPLICA UN MODELLO ORGANIZZATIVO, DI GESTIONE E CONTROLLO PER LA PREVENZIONE
DEI REATI SECONDO QUANTO PREVISTO NELLE
HAVE A MODEL OF ORGANIZATION, MANAGEMENT AND CONTROL FOR THE PREVENTION OF

CRIME AS PROVIDED BY

Linee Guida per la costruzione dei modelli di
organizzazione, gestione e controllo ai sensi
del decreto legislativo 8 giugno 2001, n. 231
emesse da Confindustria (ed. 06/2021)

Per le seguenti attivitd come oggetto

Recupero di rottami metallici ferrosi e non ferrosi mediante le fasi di messa in riserva e trattamento (cernita,
cesoiatura e pressatura). Trasporto di rifiuti speciali non pericolosi. Commercializzazione di metalli ferrosi e
non ferrosi

For the following activities having as object

Scrap metal recovery through the retention and treatment phases (sorting, grinding and pressing).
Transportation of non-hazardous special waste. Commercialisation of ferrous and non -ferrous metals

Informazioni puntuali e aggiomate circa lo stato della
presente  Certificazione sono disponibili  all'indirizzo
www.dasa-raegister.com

Punctual and updated information regarding this
Certification is available at www.dasa-raegister.com

La validita della presente attestazione € subordinata al rispetto
delle prescrizioni del regolamento di attestazione 231 Dasa-
Régister e a un programma di sorveglianza annuale. Dasa-
Régister S.p.A. precisa che la presente Aftestazione non
costituisce alcuna promessa, garanzia o implicazione, esplicita
o implicita sul fatto che il Modello adottato dall'Organizzazione
sia (o possa dimostrarsi) efficace alla prevenzione dei reati
ovvero costituisca la prova della preventiva adozione di modelli
organizzativi “idonei” atti a consentire all'organizzazione di non
essere giudicata responsabile degli eventuali reati che le
possano essere imputati

The validity of this declaration is subordinated by a full
respect of thatprescribed in Dasa-Ragister'sRegulation 231
Declatation and to an annual surveillance programme.
Dasa-Régister S.p.A. specifies that this Certificate does not
constitute any promise, guarantee or implication, either
express or implied, on the fact that the model adopted by
the organisation is effective on crime prevention (or can be
proven) hence it can be considered as evidence of a prior
adoption of "adequate" organizational models to allow the
organisation not to be held responsible for any crimes to
which it may be attributed to



